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扶輪雜誌《Rotary》是為協助國際扶輪(Rotary International)理事會，宣揚扶輪宗旨及推動國際

扶輪政策之重要刊物。藉此透過資訊的報導，促進全世界扶輪社員的親善與瞭解。因此國際扶輪規章

明確規定，每位扶輪社員都有義務訂閱公式扶輪雜誌《Rotary》(前身是《The Rotarian》月刊) 或國

際扶輪授權之區域扶輪雜誌(regional magazine)（註）。目前，如果不選擇英文公式扶輪雜誌，在語

言偏好方面需要閱讀中文的話，《臺灣扶輪》月刊是唯一可以選擇的華文扶輪雜誌。 

扶輪雜誌的沿革，可回溯至1910年扶輪社成立美國全國性組織之後，當時的扶輪社全國總會(The 

National Association of Rotary Clubs)會長保羅．哈里斯(Paul P. Harris)即籌備發行一份刊物，做為

向全世界傳遞扶輪社員訊息的橋樑。1911 年 1 月終於發行了《The National Rotarian》創刊號，此即

為往後扶輪雜誌的元祖。(圖見第 5頁) 

隨著扶輪社在全世界各地紛紛成立，國際扶輪為服務各國不同文化、語言的扶輪社員，而開始授

權世界各國自行編印或者選擇訂閱「區域扶輪雜誌」。迄今全世界已有 24 種語文之 34 種版本的「區

域扶輪雜誌」。（發展圖表[2009 年]見第 6-9 頁） 

 

華文扶輪雜誌的前世今生 

 

1959 年 3 月 29 日，臺灣、香港、九龍、澳門四個地區 16 家扶輪社的代表，在臺北市中山堂舉

行第七屆埠際會議。決定發行中文扶輪雜誌，並公推丁維棟(臺北社、英文中國日報社長)、朱倚天(臺

北社)、張申福(臺北社)、陳安祺(臺北西區社)、陳炳煌(臺北北區社)、夏利萊(Hari N. Harilela)(九

龍社)、張獻勵(香港東區社、新生晚報社長)、歐陽百川(香港西區社、華僑晚報總編輯)、鄭益之等

擔任編輯委員會，共同肩負編輯及發行的任務。張申福任召集人，經籌備後決議定名為《扶輪季刊》，

並提前於 1960 年 4 月 1 日發行第一期。 

同年，1960 年初，國際扶輪核准[中華民國台灣省、英國殖民地香港、葡萄牙領土澳門]於 7月 1

日共同組編成全新的 345 地區。 

1964 年「扶輪季刊編輯委員會」正式組織化，由臺北西北區社前社長郭家盛擔任第一屆主任委

員。 

1983 年 7 月，改組為「扶輪出版委員會」，由 345 地區前總監李超然（臺北西區社）擔任主任委

員，聘請周聯華（臺北社）擔任主任編輯，任內將《扶輪季刊》改為雙月刊。 

1991 年 7 月，主任委員簡乾成前總監（桃園東區社）任內，將《扶輪雙月刊》改為月刊，主任編

輯為尹彤（臺北社）。 

 

編輯委員會/出版委員會歷屆主任委員 1964-2015 

郭家盛（台北西北社）   1964-1966 

張長昌（台北社）       1966-1968 (345 地區總監 1970-71) 
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張申福（台北社）       1968-1972 (345 地區總監 1962-63) 

李東溪（台北西區社）   1972-1974 

林正洲（台北西區社）   1974-1975 

陳炳煌（台北北區社）   1975-1978 

林蔭松（台北東區社）   1978-1980 

蔡崇文（台北東區社）   1980-1981 

李傳滄（桃園社）       1981-1983 (345 地區總監 1980-81) 

李超然（台北西區社）   1983-1987 (345 地區總監 1982-83) 

廖泉生（台中社）       1987-1989 (346 地區總監 1982-83) 

簡乾成（桃園東區社）   1989-1992 (348 地區總監 1987-88) 

蔡仲伯（台北大同社）   1992-1995 (3480 地區總監 1989-90) 

汪國恩（台北西北社）   1995-2004 (3480 地區總監 1992-93) 

謝三連（台北東昇社）   2004-2011 (3520 地區總監 1998-99 / 國際扶輪理事 2008-10) 

張育宏（台北大同社）   2011-2015 (3480 地區總監 1999-2000) 

歷任雜誌主任編輯 1973-2015 

陳安琪（台北社）       1973      (345 地區總監 1974-75) 

陳朝亨                 1975 

張申福（台北社）       1975-1978 (345 地區總監 1962-63) 

饒曉明                 1978-1981 

謝震（台北南區社）     1981 

周聯華（台北社）       1981-1984 

楊諭傑                 1984-1986 

李東溪（台北西區社）   1986-1987 

林廷彰                 1987-1988 

尹彤（台北社）         1988-2015 

 

2015 年 3 月，當屆(2014-15 年度)國際扶輪社長黃其光(台北社)邀集國際扶輪理事當選人林修

銘、國際扶輪前理事謝三連、臺灣地區總監當選人及總監提名人等召開會議。決定敦請康義勝前總監，

籌劃編印發行更完善的中文扶輪雜誌及架設中文網站。以應對客觀環境的變化，包括：臺灣扶輪社員

人數大幅增加；世界各地華語扶輪社紛紛成立；國際扶輪理事會通過中文成為輔助語文；以及中文資

訊的需求日益增加等等。2015 年 7 月 1 日，委員會改組並更名為「台灣扶輪出版暨網路資訊委員會」，

由 3482 地區康義勝前總監擔任主委，聘請台北大安社前社長鍾鶴松擔任執行長兼月刊主編。2015 年

12 月 14 日，中華民國內政部函准同意辦理籌組「台灣扶輪出版暨網路資訊協會」。 

2016 年 3 月 31 日，舉行成立大會暨第一屆第一次會員大會，選舉理事共 27 名，監事共 9 名。

並選出前總監康義勝為理事長，聘請台北大安社鍾鶴松前社長為秘書長兼主編，並向法院完成法人登

記手續。 

2018 年 7 月 1 日，3502 地區前總監陳弘修接任第二屆理事長，並聘請 3502 地區前總監劉建德為

秘書長兼主編。2020 年 7 月 1 日，3522 地區前總監王承熹接任第三屆理事長，並聘請 3521 地區台北

中山社李博信前社長擔任秘書長兼主編。 

(註) 國際扶輪細則第 20 章「公式雜誌」第 20.030.1.條，及扶輪社章程第 14 章「扶輪雜誌」。 
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1987 年(民國 76 年) 11 月號《扶輪雙月刊》封面 

 

兩點補充 

 

(一) 2015 年 10 月「台灣扶輪出版暨網路資訊委員會」派遣委員陳品棋、李康兒前往國際扶輪世界

總部，研商合作架設中文版國際扶輪網站事宜。12 月由國際扶輪理事林修銘邀請通訊部門主管來臺

灣，進一步洽商網站及月刊相關業務。該會經網路委員會多次討論，因牽涉之相關問題甚多，乃決定

暫先以本土資訊不涉及國際扶輪的知識產權及版權事宜之資料，進行架設「臺灣扶輪中文網站」。此

次初步工作計畫，日後將逐步擴大範圍。 

(二)  2016 年 3 月，《扶輪月刊》(The Rotarian Monthly) 改為《臺灣扶輪 Taiwan Rotary》。主要

原因是國際扶輪相關業務主管指稱，英文名稱《The Rotarian Monthly》與國際扶輪英文月刊名稱《The 

Rotarian》殊為類同。而且為避免混淆及配合新的網域名稱: www.taiwan-rotary.org，經委員會及監

事會議決通過，更改月刊名稱。經歷近 56 年的這本中文扶輪雜誌，從此邁向另一個新的里程。 
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台灣扶輪出版暨網路資訊協會 

 

台灣扶輪出版暨網路資訊協會（Taiwan Rotary Publication and E-Information Association）成

立於 2016 年 3 月 31 日，係由中華民國內政部核准成立之全國性社團法人。該會的前身為「台灣扶輪

出版暨網路資訊委員會」，為國際扶輪授權編印「區域扶輪雜誌」的發行機構。 

因此，該會的主要任務，為發行區域華文扶輪雜誌《臺灣扶輪》及相關的各種扶輪文獻；並架設

網站，不定期發表扶輪最新訊息，以服務華語地區的扶輪社員。 

國際扶輪針對「區域扶輪雜誌」會作定期審查，並重新認證。《臺灣扶輪》月刊於 2015 年 3 月 20

日經國際扶輪重新認證，授權為正式「區域扶輪雜誌」。 

該會的決策單位為理事會，設理事長一人、副理事長 3 人、常務理事 7 人、理事 24 人，訂定該

會的決策事項；監查單位為監事會，設監事會主席一人、常務監事 2人、監事 8人，負責該會的財務

審查。 

該會設秘書長一人，由理事會聘請適當的扶輪社員擔任。秘書長代表理事會執行理事會的決策，

並掌理該協會日常事務的營運；另設副秘書長 1至 2人，襄助秘書長處理日常事務及刊物、網站的製

作；另設財務長一人，負責控管財務收支及監督會計帳務。 

該會發行的《臺灣扶輪》雜誌，由理事長擔任發行人，秘書長兼理主編。秘書處設編輯、網站、

翻譯、會務、會計、總務等六組，每組幹部各司其職，事務運作順暢。 

《臺灣扶輪》雜誌，為三十多種區域扶輪雜誌之一員。每月發行一期，每期共計 116 頁(含封面、

封底)，彩色印刷。內容分成三大單元 : 

一、世界扶輪資訊 

刊登國際扶輪社長、國際扶輪基金主任委員的文告，國際扶輪訊息，以及轉載世界各地的扶輪服

務計畫及活動報導。 

二、地區活動報導 

刊登國內各地區及扶輪社的服務計畫及活動報導。 

三、扶輪作品 

1.專欄作品：由本刊編輯室執筆及社員投稿的作品。 

2.一般創作：扶輪社員投稿之任何知識性、趣味性的作品。 

《臺灣扶輪》月刊為提高扶輪社員的閱讀率，最近兩年在扶輪作品單元之中，增闢了一些較具可

讀性的專欄。使得月刊內容更為精彩，也更形多元化。希望能藉此拋磚引玉，吸引更多讀者投稿。惟

每期刊登的扶輪相關資訊及文章的比例，仍需保持所有篇幅的二分之一以上，以符合國際扶輪對「區

域扶輪雜誌」的規定。 

從 2020-21 年度開始，《臺灣扶輪》月刊的封面已經改為全幅版面設計，較為大方美觀。最近《臺

灣扶輪》月刊為因應新世代的潮流，除了架設網站(http://www.taiwan-rotary.org/)，也新增月刊電

子版及每週發行的電子報，並開闢 faceBook 做為與各讀者共同經營的平台。希望這些改變能夠帶給

讀者新的感覺，也誠摯邀請讀者不吝提供寶貴意見，做為改進更好服務的參考。 
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